
- Projekt - 

UCHWAŁA NR  _____________ 

RADY MIASTA BIELSK PODLASKI 

z dnia_______________________            

w sprawie nawiązania współpracy z Rejonem Świsłockim (Białoruś) 

Na podstawie art. 18 ust. 2 pkt 12a ustawy z dnia 8 marca 1990 r. o samorządzie 

gminnym (Dz. U. z 2001 r. Nr 142, poz. 1591, z 2002 r. Nr 23, poz. 220, Nr 62, poz. 558, Nr 

113, poz.984, Nr 153, poz. 1271, Nr 214, poz. 1806, z 2003 r. Nr 80, poz. 717 oraz Nr 162, 

poz. 1568, z 2004 r. Nr 102, poz. 1055, Nr 116, poz. 1203, Nr 167, poz. 1759, z 2005 r. Nr 

172, poz.1441, Nr 175, poz. 1457, z 2006 r. Nr 17, poz. 128, Nr 181, poz. 1337, z 2007 r. Nr 

48, poz. 327, Nr 138, poz. 974, Nr 173, poz. 1218, z 2008 r. Nr 180, poz. 1111, Nr 223, poz. 

1458; z 2009 r. Nr 52, poz. 420, Nr 157, poz. 1241, z 2010 r. Nr 28, poz. 142 i 146, Nr 40, 

poz. 230, Nr 106, poz. 675, z 2011 r. Nr 21 poz.113, Nr 117 poz. 679, Nr 134 poz. 777) Rada 

Miasta Bielsk Podlaski uchwala, co następuje: 

 

§ .1 Wyraża się wolę podejmowania wspólnych działań i rozwoju współpracy Miasta 

Bielsk Podlaski z Rejonem Świsłockim (Białoruś) w celu realizacji projektu dotyczącego 

poprawy oferty kulturalnej w ramach Programu Współpracy Transgranicznej Polska-

Białoruś-Ukraina 2007-2013. W tym celu postanawia się podpisać list intencyjny zgodny z 

treścią stanowiąca załącznik do niniejszej uchwały. 

§ .2 Wykonanie Uchwały powierza się Burmistrzowi Miasta Bielsk Podlaski. 

§ .3 Uchwała wchodzi w życie z dniem podjęcia. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Załącznik 

do uchwały Nr _____________ 

Rady Miasta Bielsk Podlaski 

z dnia _________________ 

 

 

 

List intencyjny  

Zawarty w Bielsku Podlaskim w dniu ………….. 2011 r.  

Pomiędzy:  

 

Miastem Bielsk Podlaski (Polska), reprezentowanym przez Burmistrza Miasta Bielsk 

Podlaski, Eugeniusza Berezowca  

 

a  

 

Rejonem Świsłockim (Białoruś), reprezentowanym przez:  

…………………………………………………………………………………………………...  

 

dotyczący przygotowania oraz wspólnej realizacji Projektu dofinansowanego ze środków 

Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, w ramach Programu Współpracy 

Transgranicznej Polska-Białoruś-Ukraina 2007–2013, Priorytet 1. Wzrost konkurencyjności 

obszaru przygranicznego, Działanie 1.2. Rozwój turystyki.  

Celem Projektu będzie wzrost konkurencyjności obszaru przygranicznego poprzez rozwój 

turystyki realizowany przez poprawę oferty kulturalnej u obu Partnerów.  

 

§1 

Projekt będzie realizowany w latach 2013-2014 na obszarze objętym wsparciem w ramach 

wyżej wymienionego Programu. Planowane są następujące obszary realizacji Projektu:  

1. Wspólne inicjatywy w zakresie organizacji imprez kulturalnych promujących wymianę 

kulturową i mniejszości narodowe.  

2. Poprawa jakości infrastruktury kulturalnej, która przyczyni się do zapewnienia szerszego 

dostępu do oferty kulturalnej mieszkańcom Bielska Podlaskiego i Rejonu Świsłockiego oraz 

wszystkim korzystającym z tej oferty.  

3. Zarządzanie Projektem.  

 

 



§2 

Projekt będzie realizowany na zasadzie partnerskiej i zgodnie z zasadami dobrej praktyki 

współpracy partnerskiej określonymi w Deklaracji Partnerskiej. 

Partnerem Wiodącym Projektu oraz Głównym Partnerem Finansowym dla EFRR będzie 

Miasto Bielsk Podlaski.  

Partnerem Zagranicznym projektu będzie Rejon Świsłocki.  

 

§3 

Partnerzy działają wspólnie dla zapewnienia prawidłowego opracowania i złożenia 

wszystkich dokumentów aplikacyjnych Projektu, określonych szczegółowo w Wytycznych 

dla Wnioskodawców Programu Współpracy Transgranicznej Polska-Białoruś-Ukraina 2007-

2013. 

 

§4 

Planowana wartość projektu to około 4 000 000,00 euro (słownie: 4 miliony euro), z czego 

wkład własny Partnerów wynosić będzie minimum 10% a maksimum 15% wartości Projektu.  

 

§5 

Partnerzy Projektu zobowiązują się do realizacji Projektu zgodnie z Wytycznymi określonymi 

dla Programu Współpracy Transgranicznej Polska–Białoruś-Ukraina 2007–2013. 

Szczegółowe kwestie merytoryczne i finansowe zostaną uzgodnione wspólnie w okresie 

późniejszym, co zakończy się złożeniem dokumentów aplikacyjnych.  

 

§6 

Niniejszy List intencyjny sporządzono w 2 egzemplarzach – po jednym dla każdej ze stron 

porozumienia. Każdy egzemplarz ma jednakową moc prawną. List intencyjny sporządzono w 

języku polskim oraz rosyjskim.  

 

Partner Wiodący  

Pieczęć i podpis           Data  

 

 

Partner Zagraniczny  

Pieczęć i podpis           Data 

 


